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New Year Message 

It is with great pleasure that I send this New Year Message to  
Dæhæna readers.   

This year has been difficult for the community with the COVID 19 
Pandemic. With various measures that have been adopted, we have 
been fortunate in Queensland compared to our friends in the southern 
states and the rest of the world. 

Sri Lanka like most nations has been affected badly.  

But I am aware that the community in Queensland has rallied together 
to help our fellow Sri Lankans back home. The biggest project this 
year has been sending hospital beds through the Federation of Sri 
Lankan Organisations in Queensland (FSOQ) with the support of 
member associations and the community. Due to the shortage of ship-
ping containers and problems around the world at various seaports, 
the shipping of beds has been affected. It is comforting to note that 
Scott Walker who has been a great supporter of Sri Lanka has provid-
ed us with space at his warehouse to accommodate the beds that we 
receive until the opportunity arises to ship them to Sri Lanka.  

This year, while many community activities had to be curtailed due to 
COVID lockdowns, the inaugural Sri Lanka Day held on 13 Novem-
ber, organised by FSOQ was a huge success judging by the response 
that was received. I would like to take this opportunity to give a heart-
felt thank you to everybody who participated to make this special day 
a success and kept the Sri Lankan flag flying. 

I have also been very busy with the consular work with the rise in de-
mand due to extra documents to be attested and certified due to 
COVID. Now that the borders are starting to open, the inquiries 
about visas and restrictions for travellers to Sri Lanka have increased. 

We hope and pray that 2022 will be a better year for all 
of us. Wishing you all: readers, well-wishers and the 
team that produces this wonderful newsletter, a Happy 
and Prosperous New Year.  

Anton Swan, OAM 

Honorary Consul for Sri Lanka in Queensland 

Australia Day 

On January 26 in 1788, 11 convict ships from 
Great Britain landed at what is now Port Jack-
son in New South Wales, where Governor 
Arthur Phillip raised the British flag to signal 
the beginning of the British colony. 

Since the early days of the British colony, Syd-
ney has marked January 26 using various 
names, such as Anniversary Day, First Landing 
Day and Foundation Day. This gradually 
evolved into ‘Australia Day’, and other states and territories officially 
adopted the name in 1935. 

Although celebrations originally focused on the anniversary of the 
British occupation of New South Wales, since 1979, the federal gov-
ernment has promoted an Australia Day that was less British and more 
Australian in the hope of unifying Australia's increasingly diverse pop-
ulation. 

Australia Day eventually became a national public holiday in 1994. 
According to the National Australia Day Council, it’s “the day to re-
flect on what it means to be Australian, to celebrate contemporary 
Australia and to acknowledge our history”. 

Courtesy: https://australianstogether.org.au/discover/australian-history/australia
-day/ 
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Thai Pongal 

Thai Pongal is a Tamil community harvest festival. 
It is observed on the14th of the month of January. 

“Pongal”' literally means overflowing and is named 
so because of the tradition of cooking new rice in 
pots until they overflow which is a symbol of abundance and prosper-
ity. 

Thai Pongal is a festival dedicated to the sun by farmers who depend 
on Mother Nature for their staple food, rice. Women decorate the 
central courtyard of their homes with beautiful designs (called ko-
lams). Families gather to rejoice and share their joy of their harvests 
with others. In the early morning the Sun is offered a "Pongal" of rice, 
milk and jaggery. Worship of sun is the principal activity. 

Houses and surroundings are cleaned, and people bathe early in the 
morning and wear traditional attire. 

The festival extends to four days. First day is called Bhogi. On this 
day, people light bonfires with wooden furniture at home that are no 
longer useful. The Second day is Thai Pongal when people feast and 
give each other gifts. The third day is Maattu Pongal and the fourth 
day is called Kaanum Pongal. 

On Maattu Pongal, prayers are offered to cows. The cows are adorned 
with bells and flowers. Women perform aarati to rid of any evil eye 
and seek the animal’s blessings.  

Kaanum Pongal or ‘Seeing’ Pongal day is dedicated to paying visits to 
relatives and friends and for exchanging gifts. They also reward the 
labourers who helped them with the harvest. 

Aloysius Aseervatham 

Aloysius Aseervatham is a qualified accountant, an educator and the 
author of many books. 

Book Launch in   
Brisbane 

Rashan Senanayake     
recently launched a book 
with a forward written 
by Ian Healy with the title 
quote: "The resources in 
this success blueprint are 
incredible!" 

Testimony written by the Brittany Lauga MP (Assistant Education 
Minister): "Without a clear plan for success that has a vision and 
measurable strategies, each day will be spent navigating life with 
blurred vision.  Designing Your Own Definition of Success gives you 
the clarity needed to define your success and develop a plan on how 
to get there. Treat yourself to the time and space with this book as a 
companion in your journey to success." 

More info on the book + 
links: www.rashansenanayake.com/inspiredsuccess 

Former Minister Gunaratne Weerakoon Pass-
es Away 

Former Sri Lankan Minister Gunaratne Weerakoon 
passed away on 24 December at the age of 74.  

He was elected to the Parliament in 2004, he was the 
Deputy Minister of Housing and Construction and was the Deputy 
Minister of Culture. Weerakoon also served as the Cabinet Minister 
of Nation Building and the Cabinet Minister of Resettlement. 

Courtesy: http://www.adaderana.lk/ 



 3 

 

This is Your Radio 

Join and be Part of It 

4EB FM 98.1   

“Sharing the World With You” 

 

Page  3 Issue 01 Volume 17 

 

 

My Passion for Cricket  

My interest in cricket started by watching my father play with his 
friends when I was just 3 years. I remember watching Sri Lanka win-
ning the T20 world cup in 2014 with my parents. They were cheering 
every ball and it was so much fun! Then, I thought to myself, it will 
be so much fun to be a cricket player, so that my parents can cheer 
me when I am playing. 

I started playing cricket when I was 6 
years old.  When I was batting for the first 
time it felt so good. I hit the ball hard, and 
it went for a six. I had lot of support from 
my Mum and Dad. They came to see all 
of my games and supported me all the 
way. At the end of my first cricket season, 
my parents asked me “Do you want to 
keep on going” as they knew that I had a 
passion for cricket. It was an easy decision 
for me to make, since I love cricket. 

I used to play cricket with my friends on 
the concourse during the breaks at school. 
One day the junior cricket coach (Mr. 

Brayne) saw me playing and asked me if I was interested in joining 
the school cricket team. I was so happy and was waiting for the 
school cricket season to start. 

I joined the Year 5 A team and was the youngest player in the team. 
From that day onwards, I have represented the school team as a left-
hand opening batsman and a right arm leg spin bowler. My first sea-
son, I scored 72 runs and I was the highest run scorer for the team. I 

got a medal for “The Most Valuable Batsman” at the school assembly. 
My parents were so proud of me. In the following season, I scored 
164 runs with my highest score being 37 not out. This gave me the 
opportunity to play for Year 6 A team whilst being in Year 5. 

In 2021, I joined Wolston Park Cricket Club for the winter season and 
was playing for under 13 Division 2. I just turned 10 years and was 
feeling a bit scared to play with the older boys at the start, but it was a 
good experience for me. My Dad was coaching our team and we end-
ed up winning the premiership, which was a very special moment that 
I got to share with my dad. I was the leading wicket taker for my 
team. 

I am very lucky to have lot of support from my Mum, Dad, Sister, 
Grandparents, my uncles and aunties. My dream is to one day play for 
Australia and Brisbane Heat . 

Anuk Kottegoda 

Anuk is a student at St Peters Lutheran College and will be in year 6 commenc-
ing 2022. His other passions include rugby union, swimming and music. He is a 
big supporter of Wallabies.  

Anuk with his trophies 

Kids Corner 

Sri Lanka Society of Qld - Annual General Meeting 2022 

Date  Sunday, 27 February 2022 

Time  4.00 pm to 6.30 pm 

Venue  Toowong Community Meeting Place,  
  Josling Street, Toowong 

Light refreshments will be served.  Please RSVP for catering 
purposes.   

Contact -  Sandhya Abeysekera, any committee member or 
secretary@srilankansqld.org. 

mailto:secretary@srilankansqld.org
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කේදිකාව, රිදී තිරය, පුංචි තිරය, එකෙම නැත්නම් කවියේ, ගීතයේ, 
කකටි කතාවේ, නව කතාවේ වැනි කලා කෘතියේ නිර්මාණකරණකේදී 
ෙමුවන විවිධාකාරවූ රසවත් සිද්ධීන් එමටයි.  කමම කතා බෙ අෙ 
දැනගන්න, කබදා ෙදාගන්න, මුං දන්නවා කලාකාමී අපි ෙැකමෝම 
කැමැත්තේ, රුචිකත්වයේ දේවනවා කියල. කකලින්ම කනාකීවට, අපි 

කවුරු කවුරුත් gossip අෙන්නත් මනාපයි කන්. 

ඔබ දන්නා, අපි කනාදන්න, තිරය 
පිටිපසේකසේ ඇතිවන රසවත් සිද්ධීන්, කබදා 
ෙදා ගැනීකම්  උත්සාෙයේ ෙැටියට කමම 
කකාලම ඔබට විවෘතයි.  සමෙර කවලාවට 
කම් අතකර් ඉතා අනුකේදනියවූ, දුේමුසු 
කතා බෙත් තිකයනවා. කතාකේ මුණ 
ගැකෙන, ඒ කාටවත්  උපොසයේ, 
අපොසයේ කනාවන විධියට, අපි ලියමු.        

ගායන ශිල්ී බන්දුල විකේවීරයන්, සුංගීතකේදී විේටර් රත්නයක නිවසට 
පැමිණිකේ ඔහුකග් නවතම ගුවන් විදුලි සරල ගීත වැඩ සටෙනකට ලක 
ලෑසේති කරගත් ගීතයක තනුවේ විේටර් ලවා නිර්මාණය කර ගැනුමටය.                                                                                                             
'හිත හීලා නෑ ෙරිම මුරණ්ඩුයි - තැන තැන ඇවිදිනවා …', සුනිල් 
ආරියරත්නයන් විසින් කග්ය පද ලියු කමම ගීතය, තනුව නිර්මාණකයන් 
පසුව කපරහුරුවක නිරතවන කමාකොකත්, විේටර් ෙමුවට ඔහු නිවසට 
පැමිණිකේ තවත් කලා කරුකවකි. ඒ, ප්‍රතිාාපර්ණ කග්ය පද රකකකයේ 
වකග්ම විශිෂේට ගුවන් විදුලි නිකේදකකයේවූ K.D.K. ධර්මවර්ධනයන්ය. 

K.D.K දුටු බන්දුලයන්කග් ඉකෙේ මලේ පිපනා වැන්න. දුටු සැනින් ඔහු 
සිතට පැමිණිකේ කෙට  දිනකේ පටිගත කිරීමට නියමිත තම සරල ගී වැඩ 
සටෙනට අුපාුවේව තිකබනා තවත් එේ ගීතයේ සඳො කග්ය පද 
වැලේ ලියා ගැනුමට ෙැකිවුවකොත්, එම අුපාු ගීතයත් කම් ගමන්ම 
සම්පර්ණ කරගත ෙැකිකවවිය යන්නය. 

''විේටර් අේකේ, කෙට අකේ වැකේට තව සින්දුවේ අුයි, පළුවන් කවයි 
කන්ද කමයා ලේවා, කමාකේ ෙරි කරගන්න..''                                                                                                                                              
"උඹ ෙරි මනුසේසකයේකන්…., K.D.K ඇවිල්ල තිකයන්කන් කවන 
වැඩකටකන්….”                                    
“එකෙම දැේක ගමන්, කගදරට ආප ගමන්ම මට පළුවනිද, ඒ මනුසේසයට 
සින්දු ලියල කදන්න කියන්න.." 

එවකට බන්දුල විකේවීරයන් ෙට K.D.K සමඟ කලාකු දැන 
ෙැඳුනුම්කමේ, ලඟින් ආශ්‍රයේ, කනාතිුණු  අතර, බන්දුලකග් 
කපකරත්තය නිසාම විේටර් රත්නායකයන් තම යාවජිව මිතුරා විමසිය. 

“K.D.K, කම් බන්දුලයට, උකග් සරල ගී වැඩ සටෙනට තව සින්දුවේ 
අුයි කියනවා, උඹට පළුවන්ද දැන් ලියල කදන්න..."                                                                                                                                               
"එකෙම පළුවනිද සින්දු ලියන්න හිටි ෙැටිකේම…කම් දැන්, සින්දු ලියන්න 
පළුවන්ද කිසිම MOOD එකේ නැතුව  ... " 

බන්දුල විකේවිරයන්කග්, දිගින් දිගට කකකරන්නාවූ කම් ඇවිටිල්ල, 
අකදෝනාව තරමක කරදරයේවූ නිසාකවන්, ගීතයේ ලියන්නට තරම්,  කම් 
කමාකොකත් තම හිකත් කිසිදු සිතුවිල්ලේ, කිසියම්වූ ප්‍රසේතුතයේ නනිත 
කවලා කනාමැති බව, එකසේ කනාමැතිව කග්ය පද රකනාවේ බිහි කළ 
කනාෙැකි බව K.D.K පැවසිය.                                                                                                            
කම් කතා බෙ අතකර්, ඔවුන් අසල ගැවසුන තවත් කකකනේ, විේටර් 
රත්නායකයන්කග්  ප්‍රිය බිරිඳ (නැගිගිය) චි‍ා, බන්දුලකග් කම් අසරණ 
කම, ඔහුකග් මැළවී ගිය මුහුණ දැක, කම්පාවට පත්විය. ඇය ඒ වනවිට 
සිටිකේ කතා කපාතේ, නවකතාවේ කියවමිනි. ඒ කරුණාකසේන නයලත් 
විසින් රචිත 'රිදී නිම්නය' නවකතාව විය.  

“K.D.K , බලන්නකකෝ කම් කපාකතන් වත්, බන්දුලට සින්දුවේ ලියන්න 
කමාකේ ෙරි කාරණාවේ කොයාගන්න පලුවනිද කියල…" චි‍ා තමා 
කියවමින් සිටි නවකතාව K.D.K කවත කයාමු කළාය. 

කපාකත් නම 'රිදී නිම්නය' දුටු විගස, K.D.K ට තමා වඩාත් ඇළුම් කරන 
ඒ නවකතාකේ කතා පවත සිහියට නැඟුකන්, ඔහු කමාකොතකින් බන්දුල 
විකේවිරයන්කග් ඉල්ීම ඉටු කරීය. 

‘රිදී නිම්නය, කඳුළු නිම්නය, ඔබය මකග් ජීවිතකේ                                                                                     
කනාදුටු නිම්නය, ඔබය මකග් ජීවිතකේ….’ 

ඉතින්, අද 'රස කතා' කකාලම තුලින් කතා බෙට ලේවන්කන්, සිුංෙල 
ගීතය විෂයකයහි, කග්ය පද රකනකේ, ශ්‍රී ලුංකාකේ බිහිවූ විශිෂේටකයකුවූ 

 කේ.ඩී.කේ. ධර්මවර්ධන  

K.D.K ධර්මවර්ධන නම් එම කග්ය පද රකකයා ගැනයි.    

K.D.Kකග් කග්ය පද රකනා සම්ප්‍රදාය, සරල ාාෂාකවන් පමණේම 
අලුංකාර වූවේ කනාකේ. ඇතැම් ගීතවලින් ඔහුකග් ශාසේීය ශිේෂණකේ 
ලේෂණ මැනවින් පිළිබිඹු කරයි. එකසේද වුවත් K.D.Kකග් ගීතාත්තමක 

ාාෂාව අනවශය පණ්ඩඩිතතමානයකින් දුෂණය වූවේ කනාකේ. K.D.K  
විසින් පණ්ඩඩිතත් අමරකද්ධවයනට කග්ය පද ලියු 'කුමරියක පා සළඹ 
සැලුණා ...', ඊට කදිම උදාෙරණයකි.  ඔහු විසින් රචිත ‘කෙෝපලු 
වනකපත’ගීතය එකතේ පැවැති සරසේවතී සේකතෝ‍ කලාවට නව මානයේ 
අත්කර දුන් විශිෂේටවූ නිර්මාණයකි. 

කළුආරච්චචිකග් කදාන් කුමාරසිරි ධර්මවර්ධන කනාකොත් K.D.K. 
ධර්මවර්ධන මෙනුවර ප රකද්ධශකේ ඉපිද, ධර්මරාන විදුෙකලන් ූලලික 
අධයාපනය ලබා, මල්වතු මො විොරවාගිව වැඩ සිටි වෑඋඩ කද්ධවමිත්ත 
සේවාමීන් වෙන්කසේ යටකත් කබෞද්ධධ සාහිතයය ප්‍රමුවව, පාළි සෙ සුංසේකෘත 
ාාෂා අධයයන කිරීමට අවසේාාව ලද්ධකද්ධය. ඒ සමඟම, තම පියා සතුවූ 
මුද්‍රණාලය තුල නිතර, නිතර  ගැවගිම කුඩා K.D.Kකග් කපාතපත පිළිබඳ 
ඇල්ම වැඩිත කිරීමට කබකෙවින් බලපෑකේ ය.                                                                                          
ඔහුකග් මුල්ම රැකියාව වුකේ, කේරාකදණිය විශේව විදයාීය පසේතකාල 
සෙකාර තනතුර විය. පසුව, කකාළඹ විශේවවිදයාලය පසේතකාල සෙකාර 
තනතුරට පත් විය. කල්වන කලාකවන් සේවකීය දේෂතා ඔේ නුංවා ගත් 
ඔහු 1967 වර්ෂකේදී ගුවන් විදුලිකේ සෙන නිකේදකයකු කලස කසේවයට 
එේ විය. එවකට ඔහු කග් වයස අවුරුදු 23කි.  

K.D.Kකග් නිකේදන කලාවට 
කබකෙවින්ම ඇලුම් කළ අකයකි, 
ගායන ශිල්ී මිල්ටන් 
මල්ලවාරච්චචි. ඔවුන් කදකදනා 
ඉතා කොඳ මිතුරන් වුණා සැබෑ 
ජීවිතකේදීත්. කග්ය පද ලියන්න 
K.D.K.ට මුලින්ම ආරාධනා කර 
තිකයන්කන් මිල්ටන්මයි. ඒ අනුව 
මිල්ටන්ට ලියූ ‘ආදරකේ මිහිර 
රැඳී’ ගීතය K.D.Kකග් මුල්ම 
කග්ය පද රකනය විය. එම ගීතය 
එතරම්ම සාර්ාක ගීතයේ 
කනාවුු  නිසා, කග්ය පද රකනයට K.D.K. උදාගින කවලා ටික 
කාලයේ ඉන්න කකාට, මිල්ටන් නැවතත් බලකර තිකයනවා ඔහුට 
ගීතයේ ලියන්න කියලා. කදවනුව K.D.K විසින් කග්ය පද ලියූ ‘කදඅදර 
විලිකුන් සුරත් පකල්’ ගීතය සාර්ාක නිර්මාණයේ වීමත් සමඟ තමයි, 
K.D.K. සෘජුවම කග්ය පද රකනයට පිවිගි තිකයන්කන්. 

කමම වකවානුකේ තමයි විේටර් රත්නායකයන් 'ස' ප්‍රසුංගය ආරම්ා 
වුකණ්ඩ. K.D.K. සෙ කේමකිර්ති, විේටර් රත්නායකයන්කග් 'ස' ප්‍රසුංගකේ 
ප්‍රධාන සොයකකයෝ වුණා.  

K.D.K. සෙ කේමකීර්ති සම්බන්ධව, නව පරපකර් ප්‍රවීන කග්ය පද රකක 

රවි සිරිවර්ධනයන් වකරක ප්‍රසිද්ධධ මාධයය කවත පැවැූයකේ,“…K.D.K., 
ශ්‍රී ලුංකා ගුවන් විදුලි සුංසේාාකේ කේම කීර්ති ද අල්විසේට සමකාීනව 
හිටප විශිෂේට ගීත රකකකයේ. මම පද්ධගලිකව හිතන කද්ධ තමයි ඔහු පිළිබඳ 
අවදානය කේමකීර්තිකග කසවනැල්කලන් වැගි ගිය බව. තාතනය වූ 
කේමකීර්ති, ජීවත් වූ කේමකීර්තිට වඩා සිය ගුණයේ ප්‍රබල උනා. කේම්කග 
අකල් විකයෝව එේක සමානය තුළ ඇතිකළ කම්පනය දරාගන්න මිනිසේසු 
සමීප උකන් කේම්කග ගීත වලට. කේම් ජීවත්කවලා ඉන්නකකාට අෙප 
සිුංදුම තාතනයවූ පසු ඇකෙද්ධදි ඒවාකේ ාාවතිශයය බව වැඩිත උනා…”                                
“. කමන්න කම් වටපිටාව තුළ තමයි, කේම්ට සමකාීනවූ  K.D.K., රසික 
විකාරක පර්ෂදවලට මග ෙැකරන්කන. කම් කදකදනාම ගුවන් විදුලි 
සන්නිකේදකයන් ෙැටියට, එකිකනකාට කදවැනි කනාවන ප්‍රතිාාවේ 
පළකළ විශිෂේටතම කග්ය පද රකක කදපළ බව තමයි මකග් 
නිරීේෂණය…” 

ශ්‍රී ලුංකා ගුවන් විදුලිකේ CITY FM නාළිකාව ආරම්ා කිරීකම් 

පකරෝගාමී කටයුත්තට දායක වූ K.D.K. පසුව එේසත් අරාබි එමීර් 
රානයකේ ගුවන්විදුලි කසේවකේ ද රානකාරි කකළේ ය. එහිදී කරෝගාතුර වූ කම් 
විශිෂේට කග්ය පද රකකයා වර්ෂ 2000 දී, අප අතරින් විකයෝ විය. 

සමන්මල් ගුණරත්න 

කමම සටෙන ප්‍රසිද්ධධ පවත්පත්, අන්තර්නාලය තුලින් ලබා ගත් ලිපි ඇසුරින් නිමවූ 
බව කරුණාකවන් සලකන්න. 
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නත්තල් තෑග්ග...(කකටි කතාව) 

"සමීර කම් සැකර් කකාකෙද යන්කන් නත්තල් නිවාුවට?" 

"දන්කන් නැෙැ ෙසිත. කියන්න බැෙැ අපි එකෙම නිවාුවට කියලා 
පවුකල් කට්ටටිය එකතු කවලා ගමන්  ගිහිල්ලා නැෙැ." 

" කමාකේ..? කවදාවත්...? අයිකයෝ ඔයකගාල්ලන්කග් අම්මලා ඔයාලාව 
කගදර දාලා ද යන්කන්..?" 

" නැෙැ නැෙැ ඒ කගාල්කලෝ යන්කනත් නැෙැ." 

"එතකකාට කකාකොමද නෑදැයන්ට නත්තලට තෑගි කදන්කන?" 

"අන්න අන්න කබල් එක ගෙනවා.මම යනවා පන්තියට.." 

සමීර පන්තියට ගිහින් ඉඳගත්තද ුණද්ධධාගම උගන්වන මිසේ කමානවද 
කියන්කන් කියලා පැෙැදිලිව ඇකෙන්කන් නැෙැ වකග්.  

"කම් ලමයි  පලුවන් විදියට අනිේ අයට උදේ කරන්න.  තෑගි කදන්න. 
දුන්කනාත් තමයි ලැකබන්කන්. කපර ආත්ම වල දුන්කනාත් තමයි කම් 
ආත්මකේ ලැකබන්කන්..!" 

ඒ කියන්කන් අපි ගිය ආත්මකේ  දිලා නැද්ධද.? ඒක හින්දාද කම් ආත්මකේ 
නැත්කත්..?? 

එතකකාට අපිට කම් ආත්මකයත් නැෙැකන්. ඉතින් කකාකොමද තෑගි 
කදන්කන්? 

තෑගි කදන්න විදියේ නැෙැ.එතකකාට ටීකර් කියන විදියට ලබන 
ආත්මකයත් නැෙැ.අකන් මන්දා ෙවසට අම්මාකගන් අෙන්න ඕනෑ.  

"ලමයි එකෙම නම් නත්තකලන් පසේකසේ එනකකාට මට කියන්න 
ඔයකගාල්කලෝ දුන්න තෑගී කමානවද   ,ඔයකගාල්ලන්ට ලැුණන තෑගි 
කමානවද කියලා." 

ටීකර්ට කමාකටද ඒවා. ුණද්ධධාගම උගන්වනවා මිසේ. 

"සමීර අපි ලබන අවුරුද්ධකද්ධ ෙම්බ කවමු. මම යනවා අම්මී එනවා. " 

"ෙරි ෙසිත යන්න ඔන්න කාර් එක ලඟටම ඇවිල්ලා. " 

" බායි සමීර. ෙැී ක්‍රිසේමසේ...."  

" කමාකද පතා කලබකල්..කකෝ නුංගී "? 

" අම්කම් කම් සැකර් නත්තල් නිවාුවට අපි කමාකද කරන්කන්? 
නත්තලට තෑගි ගන්නවද?" 

කමාකද පකත් කවදාවත් නැතුව නත්තල් තෑගි ගැන අෙන්කන්?" 

ඇයි අම්කම් අවුරුදු කදකකට පසේකසේ තමයි කම් කසනග නත්තල් 
සමරන්කන්. පන්තිකේ ලමයි ඔේකකාටම තෑගී ෙම්බ කවනවා.ගිය අවුරුදු 
කදකේම මම අෙපවාම කකාකරෝනා හින්දා මුකුත් නැෙැ කියලාකන්  
කිකේ.  

කම් සැකර් වත් මටත් නුංගිටත් කමානවා ෙරි කදන්න නත්තලට. " 

" බලමුකකෝ තාත්තා ආවාම කතා කරලා.." 

"දැන් අර කරාටි වගයේ ඇති ඇඳුම් මාරු කරලා ගිහින් කන්න. " 

"කමාකද ලිලාවති නිකුං අසනිකපන් වකග්  

ෙතිය වැඩිතවුනා ද? කබකෙත් කපති බීකේ නැද්ධද?" 

"නැෙැ මුකුත් නැෙැ. මම කබකෙත් බීවා.  

අන්න කරාටියේ පච්චකලා ඇති. සම්බලත් ඇති මැටි කකෝේකේ.." 

"මම කපාේඩේ ඇඟ කතමා කගන එන්නම් ඇලට කගාහින්. " 

 ලිලාවතී කුසේසියට විත් බුංකුකේ ඉඳගත්කත් කකාලුවා දවල් ඉසේකකෝකල් 
ඉඳලා ඇවිත් කියප කතාව මතේ කරමින්ය.ගිය අවුරුද්ධකද්ධත් ඔය 
විදියටම නත්තල් තෑගී ගැන අෙනකකාට යන්තම් කකාකරෝනා ගැන 
කියලා මග ෙැරිලා.දැන් කකාලුවා කලාකුකන් ෙැමදාම එක එක කද්ධවල් 
කියලා කේකරන්න බැෙැ. පන්තිකේ අනිේ ලමයි කරන කද්ධවල් 
දකිනවාකන්.  

 මට ෙතිය ෙැදුකන් නැත්නම් මමත් කීයේ ෙරි අතට ගත්තාකන්. 
මැණිකේ බය වුනා මටත් කකාකරෝනා කියලා.කම් ෙතිය  

මට තිකයන්කන් අකේ අේපච්චචිට තිුණන හින්දා කියලා කවදා මාමා කිවුකේ  

 "ලිලාවතිකයෝ ඔය ෙතිය උඹලකග් පරම්පරාකවන් එන එකේ. නිට්ටටාවට 
කොඳ කරන්න කමාන නගකතකුටවත් බැෙැ.කමන්න කම් කතල් ටික 
පපකේ ගාලා කොඳට අතුල්ලා ගනිුං මිනිෙට කියලා.  

ඔය හීත නාති කන්කන් නැතුව, ඉර ෙැකරන්න කලින් වතුර නාලා එකෙම 
පකරසේකමන් හිටුං. මෙන්සිකවන වැඩ නම් කකාරන්කන් පකරසේසකමන් 
ඔන්න. " 

කවද මාමා ඔකෙම කියලා තිුණනත් වලේවට ගිහිල්ලා ඔය කමානවා ෙරි 
අත් උදේවේ මැණිකේට කකල් මුන් කදන්නාව ඉසේකකෝල යවන්න ඕනෑ 
හින්දා. ඒත් කම් කකාකරෝනා කියලා අලුත් කලඩේ ආවකන්.  

ඉතින් මැණිකේ බය වුනා මකග් කම් ෙතියත් කකාකරෝනා කියලා.. 

"උඹ කෑවද ලිලාවතිකයෝ..." 

කමාකද තවම කල්පනා කරන්කන්..කියෙුං  

කියෙුං කවන අසනිපයේවත් ද ..? කවන කමාකේ ෙරි ....?? 

"කවන කමාකේවත් නැෙැ.කමන්න කම් කකාලුවා කගට කගාඩ වුකන් 
ඉසේකකෝකල් ඉඳලා ඇවිල්ලා කම් සැකර් නත්තලට නුංගීටයි එයාටයි තෑගී 
ඕනෑ කියලා.ගිය අවුරුදු කදකේම කකාකරෝනා කියලා කේරුනා.කම් 
සැකර්නම් කේකරන්න විදියේම නැෙැ.කකාකරෝනා දැන් නැෙැකන් " 

අකන් මන්දා ලිලාවතීකයෝ පහු ගිය කාකල් නම් දවසට මිනී 100 ,150 ේ 
විතර ආවා . එතකකාට කොඳ ගානේ අතට ෙම්බ වුනා.උඹට මතක ඇති 
සමෙර දවසට මම කගදර ආකවත් නැෙැ කනත්කත්ම නිදා ගත්තා. 
චිමිනිය දිගටම ඇවුලුනා. 

එතකකාට කගවල් කුීත් කගවලා,උකේ කබකෙත් කපති අරකගන මුන් 
කදන්නට කන්න දිලා,ඇඳුම් එකෙමත් ගත්තාකන්.. 

කකාකෙද දැන් දවසට මීනී කදක තුනේවත් එන්කන් නැෙැ. 

දැන් ලිලාවතිකයෝ කම් කකෝකරෝනා වලින් මිනිසේසු මැකරන්කන් 
නැෙැකන්. අකේ නරක  

කවලාව තමයි..ඒකටත් කබකෙතේ කොයා ගත්තාකන්.. 

අකන් ඉතින් අපි දිො කදයිකයෝ ආකේ කවදා බලයි ද ?..කම් ලමයි 
කදන්නාට නත්තලට කමානවා ෙරි අරන් කදන්න..!!??"  

 

ආනන්ද සමරතුුංග 

ආනන්ද සමරතුුංග ේවින්සේලන්ත සිුංෙල සුංගමකේ වසර කිහිපයේ 
සාාපති වශකයන්ද, 1995 සිට 4eb ගුවන්විදුලිකේ වැඩසටෙන් 
සම්පාදක වරකයේ ො නිකේදකකයේ වශකයන් කටයුතු කරයි.  
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The History of Sri Lanka's Muslim Communities       

When discussing multiculturalism in Sri Lanka one encounters a 
unique conflation of religion and ethnicity in the term “Muslim”. 
Globally, the term “Muslim” specifies adherents of Islam, whereas in 
Sri Lanka it refers to an amalgamation of religion and ethnicity. Vari-
ous groups whose ethnic, cultural, and linguistic customs distinctly 
differ are often categorised as Muslims.   

Communities that practice Islam in Sri Lanka have been present on 
the island for millennia, as evident in the presence of the ancient Al 
Abrar Mosque in Beruwala which was built in 920AD, regarded as 
the oldest mosque on the island. This confirms at least over a millen-
nium of intercultural exchange between Sri Lankan and Islamic com-
munities around the world.  

Many communities practic-
ing Islam were free settlers 
in Ceylon. These commu-
nities include Moors who 
trace their ancestry back to 
the Middle East and Persia. 
The Bohora and Memon 
communities trace their 
ancestry to Gujarat in In-
dia. The Malay and Javan 
communities are descendants from various ethnic groups in modern 
day Indonesia and Malaysia, whereas the enigmatic Afghans of Sri 
Lanka trace their ancestry to Afghanistan and central Asia. 

These communities suffused Sri Lanka with a wealth of cultural, lin-
guistic, economic, and gastronomic contributions which are presently 
ubiquitous in Sri Lanka. Nasi Goreng (fried rice), dodol, sambols, 
sarongs, the Malay language and batik were introduced by Malay and 
Javan communities. Malay soldiers famed for their martial skills par-
took in many historical conflicts and were prized within the armies of 
various Kingdoms in Ceylon. The Malay community was also instru-
mental in forming the Ceylon fire brigade and police force. 

The Moors introduced Middle Eastern delicacies such as falooda, 
muscat, saruwath, biryani, colourful Fez Hats, and the language of 
Moor Tamil which amalgamates Tamil and Arabic. The ancient spice 
trade networks for which Tambapanni was famed around the world 
were consolidated by Moorish Traders.   

The Bohora community was integral to the initial textile trade net-
works between Sri Lanka and India, which was based in Pettah. Af-
ghan Sri Lankans were famed for horse breeding and elephant con-
servation as well as building the railways and their staunch opposi-
tion to imperialism. 

The accounts above are only a superficial outline of the vast contri-
butions of communities and living cultures that practice Islam in Sri 
Lanka, and we encourage readers to seek out more information 
about these fascinating and distinct Sri Lankan communities. Infor-
mation on various Islamic ethnic groups is accessible through the 
documentary series “Lost and Forgotten” and the work of Aamina 
Muhsin available through Youtube.  

  

Randika Jayakody and Jerome Perera 

Among Randika and Jerome’s many interests is a 
deep passion to understand Sri Lankan history and 
culture. This has been facilitated through exposure to 
multiculturalism through their travels and living 
experiences in multiple countries.  

Radio 4EB - This is Your Radio 

Join and be Part of It , 4EB FM 98.1   

“Sharing the World With You” 

Passing Away of Artists in Sri Lanka 

Actor Sampath Tennakoon  

Actor Sampath Tennakoon, who was well-known 
for his performances in stage dramas, passed away 
on 3 December 2021, aged 62. 

Tennakoon performed in a number of stage dramas including Puth-
ra Samagama, Romaya Gini Ganee, and Ambu Semiyo. He also act-
ed in several teledramas as well as in movies such as Ahas Maliga, 
Madhuri, and Siri Raja Siri. 

Actor Sarath Chandrasiri 

Sarath Chandrasiri, a well known actor in Sri Lankan 
Cinema, Theatre and Television passed away on 4 De-
cember aged 57. He is best known for the role 
"Samagipura Wasantha" in popular television seri-
al Paba and role "Ukkuwa" in the serial Malee.  

Actor Ananda S. Wijesiri 

Veteran stage drama actor and director Ananda S. 
Wijesiri passed away on 7 December. He was well-
known for his work as a screenwriter, lyricist, novel-
ist, and a singer. 

Film Director Sunil Soma Peiris 

Veteran Sri Lankan film director Sunil Soma Peiris 
has passed away on 10 December at the age of 72. 

He was a prolific director who directed the most 
number of films in Sri Lankan cinema with forty five 
commercial films in various genres to his name. Peiris 
was also credited as a screenplay writer, actor and 
editor. 

Courtesy: http://www.adaderana.lk/ 
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North Western Province Governor Raja Collure passes 
Away 

Governor of North Central Province Raja 
Collure passed away on 7 December, aged 
83, due to COVID-19.  

He was the Governor of Uva Province be-
fore becoming the Governor of North Cen-
tral Province. He was a chairman of the 
Communist Party of Sri Lanka and a former 
Member of Parliament. 

Courtesy: http://www.adaderana.lk/ 

QMORA 2021 

The organising committee sincerely thanks the attendees and sponsors 
for a successful QMORA 2021. A big thank you to all the energy of 
families brought to QMORA 2021 which made it a fun-filled weekend 
at the Sunshine Coast Twin-Waters Holiday Resort. 

The weekend started with an early morning Yoga session, and it 
flowed with delicious Sri Lankan & Australian food amidst great mu-
sic by local bands, singing and dancing till dawn. The kids enjoyed the 
magic shows, mega screen movies, kayaking, sailing, sandcastles and 
cycling. The volleyball and tug-of -war tournaments had its own at-
traction showcasing the QMORA talent. 

Please check out the Q'Mora facebook page  for the highlights of the 
weekend 

QMora 2021 Organising Committee 

App of the Month 

Spotify - Music and Podcasts 

Spotify offers digital copyright restricted recorded 
music and podcasts, including more than 70 million 
songs, from record labels and media companies.  

As a freemium service, basic features are free with 
advertisements and limited control, while additional features, such 
as offline listening and commercial-free listening, are offered via 
paid subscriptions. Spotify is currently available in 180+ countries 
as of October 2021.  

Users can search for music based on artist, album, or genre, and 
can create, edit, and share playlists.   

The service is available on most modern devices includ-
ing Windows, macOS, Linux computers, iOS, and Android 
Smartphones and tablets, and AI-enabled smart speakers such 
as Amazon Echo and Google Home.  

https://www.facebook.com/groups/946022752097755
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සපිකර් සුව කසත නව වසකර් 

දුේ ගිනි කම්කකටාලූ මඳකට කෙෝ නි          වලා  
ෙැකි ෙැම සෙනදී කලෝ සත රැක                  දීලා  
කගකවනා වසර කලෝ සැමකගන්  කවන්       වීලා              
යනදා තුති පදමු කසේකවට ගරුක                  රලා 
 
ලබනා වසර දැක කම් සැම ගැන              සිතලා 
තැකවනා සැමකග දුේ ගිනි සියැසින්       දැකලා   
තිකබනා සෑම වියසනයම දුරු                  කරළා  
උදාව නව වසකර විහිදයි කසත              කබදලා  
 
සුව කසත සිසිලසින් කලෝ සැම සනසවමි       න් 
දස කදස සිසාරා සැනසුම ලඟා කවමි              න්  
සිරි කත නුවන් සැම සත කවත කයාමා කපමි  න්  
පැතිකර් කිරණ නව අවුරුදු උදා කවමි            න් 
 
කදදෙසේ කදවිසි නව වසරයි ලබන්               කන්  
කලෝ සත සුරකිනා සම්පත් කගන එන්        කන්   
නල බිය කසාබාවික වියසන දුරලන්            කන්   
අරගල නනී නන අතකර් විසකඳන්                කන්   
 
දිකනන් දින විවිද නාකමන් මතුව              එනා  
කකෝවිේ විෂාු ව කනානැවත  පැතිර      යානා  
අදෙන දෙම් බලමහිකම් අනුෙ                  සිනා  
කේවා ! නව වසර කම් සැම කදාසේ  න        සනා  
 

ඇල්රේ වටපළුව  

ඇල්රේ  වටපලුව විශ්‍රාමික විදුලි ො යාන්ික ඉුංජිකන්රුකවකි. 
 කවි ො  සාහිතයය කකකරහි ඔහු තුළ  

ඇති ඇල්ම ඔහුකග් විශ්‍රාම ජීවිතය ක්‍රියාලී කරයි. 

Stories Behind Names of Places in Sri Lanka:   
How “Parakaduwa” got its Name 

Parakaduwa is a small village in the district of Sabaragamuwa. The 
word “Kaduwa” (sword) itself reveals that it is a name based on a war 
situation. Sword was the commonly used weapon at war all over the 
world before the invention of the gun. The sword was the symbol of 
power. Even today, the sword is a symbol of power, displayed in the 
ceremonial dress of heads of forces. 

“Para” is a word used to give the meaning 
“foreign”.”Paraya” means an outsider. “Ath    
veda”, “Para veda” means your work and the work 
of others ..”Para” is also used in the context of 
mean action or, low qualities. “para balla”. 

Biggest threat to the King of Seethawaka, the Sin-
hala King, was from the Portuguese. They were 
determined to topple the King.  But it was not 
that easy for the Portuguese as the war power of the Seethawaka King 
was somewhat strong with veteran soldiers. 

In the battle with the Portuguese there was one Sri Lankan key soldier 
with a huge sword that was decorated with silver. The sword was so 
heavy that only that person could handle it. It was a tense battle and 
the role of the unique man with the unique sword was helpful to win 
the battle preserving the Kingdom of Seethawaka Rajasinghe. 

After the battle the huge sword used in the battle that contributed to 
winning the battle became the talk of the area. People began to visit 
the worrior’s house to see the large sword . Hence it was the sword 
that killed the foreigners that identified it as “PARA KADUWA” 
(The sword that cut the foreigners). Over time, the place became 
“PARAKADUWA”. 

”Dr. Nimal Sedera 

Dr. Nimal Sedera is a journalist, poet, motivational speaker and an 
author of over 70 books. 

කරුණාකවන් දැනුම් දීමයි 

දැෙැන කදසැම්බර කලාපකේ පලවුනු කදස රකිනා බළ කසේනා කවි 
පන්තිකේ පලකවනි කවිය පෙත දැේකවන අයුරින් නිවැරදි විය යුතු බව 
කරුණාකවන් සලකන්න. 

ඒ ප්‍රමාද කදෝශය ගැන දැෙැන කනගාටුව ප්‍රකාශ කරයි  

කදස රකිනා බළ කසේනා 

ඔසවා දද කතද කපන්නා - කරජිකම්න්තු බළ කසේනා  
රණ බළ මහිකම් දරණා - අවි කමෝරා කපරට යනා  
සැගවී සතුරන් ඉන්නා - තැන දැන එල්ලය මානා  

අණ දැන රණ කසේකව කදනා - බළ කසේනා කදස රකිණා 

කසමින් විකසිත වන්න 

නුඹ කසමින් පූදින්න 
අරුකණෝදකේ පැෙැය 
කෙමින් තවරාගන්න 

 
මද පවන ෙදුනකගන 
කසකනෙසින් නැලකවන්න 
අකනෝරා වැසි යටදි 

ඔය පැෙැය රැකගන්න 
 
කරාන් කසායා එනවුන්කග 
මැසිවිල්ල කනාතකන්න 

සාත්තුව දුන් කනතට 
තව ෙැකිය ඉවසන්න 
 

 
ශ්‍රීමාලි ප්‍රනාන්දු 

ශ්‍රී නයවර්ධනපර සෙ ේවීන්සේලන්ත විශේව විදයාලකේ 
උපාධිධාරිනියේ වන ශ්‍රීමාලි ශ්‍රී ලුංකා මෙ බැුංකුකේ කසේවය 
කලාය. 
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Sri Lanka  Public Holidays 2022 

Jan 14 Thursday Tamil Thai Pongal Day 

Jan 17 Monday Duruthu Full Moon Poya Day 

Feb 04 Friday  National Day (Independence Day) 

Feb 16 Wednesday Navam Full Moon Poya Day 

Mar 01 Tuesday Maha Sivarathri Day 

Mar 17 Thursday Medin Full Moon Poya Day 

Apr 13 Wednesday Sinhala and Tamil New  Eve 

Apr 14 Thursdau Sinhala and Tamil New Year Day 

Apr 15 Friday  Good Friday 

Apr 16 Saturday Bak Full Moon Poya Day 

May 01 Sunday  May Day 

May 03 Tuesday If-Ul-Fitr (Ramazan Festival Day) 

May 15 Sunday  Vesak Full Moon Poya Day 

May 16 Monday Day following Vesak Full Moon Poya 

Jun  14 Tuesday Poson Full Moon Poya Day 

Jul   10  Sunday  Id-Ul-Alha (Hadji Festival Day) 

Jul   13 Wednesday Esala Full Moon Poya Day 

Aug 11 Thursday Nikini Full Moon Poya Day 

Sep  10 Saturday Binara Full Moon Poya Day 

Oct 09 Sunday  Milad-Un-Nabi (Holy Prophet’s  
   Birthday) 

Oct 09 Sunday  Vap Full Moon Poya Day 

Oct 24 Monday Deepavali Festival Day 

Nov 07 Monday Ill Full Moon Poya Day 

Dec 07 Wedneday Unduvap Full Moon Poya Day 

Dec 25 Sunday  Christmas Day 

 

Queensland Public Holidays 2022 

Jan 01 Saturday  New Year’s Day 

Jan 03 Monday  New Year’s Day Holiday 

Jan 26 Wednesday Australia Day 

Apr 15 Friday  Good Friday 

Apr 16 Saturday The day after Good Friday 

Apr 17 Sunday  Easter Sunday 

Apr 18 Monday Easter Monday 

Apr 25 Monday ANZAC Day 

May 02 Monday Labour Day 

Aug 10 Wednesday  Royal Qld. Show (Brisbane Only)  

Oct 03 Monday Queen’s Birthday 

Dec 24 Saturday Christmas Eve (6 pm - midnight) 

Dec 25 Sunday  Christmas Day 

Dec 26 Monday Boxing Day  

Dec 27 Tuesday  Christmas Day (Holiday Observed) 
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Monthly News Digest: December 2021 

01 Arjuna resigns from UNP https://www.ft.lk/front-page/Arjuna-resigns-from-
UNP/44-726742 

03 BOI breaks up! https://www.ft.lk/top-story/BOI-breaks-up/26-726873 

03 Excavations to retrieve gold suspected to be buried by LTTE be-
gins in Mullaitivu 

https://www.dailymirror.lk/breaking_news/Excavations-
to-retrieve-gold-suspected-to-be-buried-by-LTTE-begins-in-
Mullaitivu/108-226039 

03 Mob tortures Sri Lankan factory worker to death in Pakistan, burns 
his body 

http://www.adaderana.lk/news.php?nid=78898 

07 Birth certificates to be issued with Sri Lanka Identity Number http://www.adaderana.lk/news/78993/birth-certificates-to-
be-issued-with-sri-lanka-identity-number  

07 Ravi K, Mahendran, Aloysius and others acquitted from 11 charges https://www.ft.lk/front-page/Ravi-K-Mahendran-Aloysius-
and-others-acquitted-from-11-charges/44-727121  

09 Srimali wins gold at Commonwealth Weightlifting Championships http://www.adaderana.lk/news/79055/srimali-wins-gold-
at-commonwealth-weightlifting-championships 

09 Wasantha Karannagoda appointed new Governor of North West-
ern Province 

http://www.adaderana.lk/news/79051/wasantha-
karannagoda-appointed-new-governor-of-north-western-
province 

09 No vehicle imports, no public sector recruitment in 2022 - Basil http://www.adaderana.lk/news/79056/no-vehicle-imports-
no-public-sector-recruitment-in-2022-basil 

10 Veteran film director Sunil Soma Peiris passes away http://www.adaderana.lk/news/79068/veteran-film-
director-sunil-soma-peiris-passes-away- 

11 U.S. State Dept. designates two Sri Lankan military officers, bars 
entry to country 

http://www.adaderana.lk/news.php?nid=79095 

13 Mahela Jayawardena appointed Sri Lanka’s Consultant Coach http://www.adaderana.lk/sports/8937/mahela-
jayawardena-appointed-sri-lankas-consultant-coach 

14 New chairman appointed to Board of Investment http://www.adaderana.lk/news/79161/new-chairman-
appointed-to-board-of-investment 

16 Economy contracts after 4 quarters of growth https://www.ft.lk/top-story/Economy-contracts-after-4-
quarters-of-growth/26-727619 

16 STF recovers large cache of ammunition from Kilinochchi http://www.adaderana.lk/news/79205/stf-recovers-large-
cache-of-ammunition-from-kilinochchi 

17 Supreme Court commences hearing into Yugadanavi power plant 
cases 

https://www.dailymirror.lk/latest_news/Supreme-Court-
commences-hearing-into-Yugadanavi-power-plant-
cases/342-227154 

18 Fitch Downgrades SL’s Long-Term Foreign-Currency rating to ‘CC’ https://www.themorning.lk/fitch-downgrades-sls-long-
term-foreign-currency-rating-to-cc/ 

19 Chinese envoy visits point close to India https://www.sundaytimes.lk/211219/news/chinese-envoy-
visits-point-close-to-india-466258.html 

19 51,000 trainee graduates to be made permanent http://www.sundayobserver.lk/2021/12/19/news/51000-
trainee-graduates-be-made-permanent 

20 SL’s first cable car project to reach completion in just 18 months: 
SLTDA 

https://www.dailymirror.lk/business/SLs-first-cable-car-
project-to-reach-completion-in-just-18-months-
SLTDA/215-227298 

20 Julie Chung confirmed as next US envoy to Sri Lanka http://www.adaderana.lk/news.php?nid=79292 

21 Sri Lanka hikes petrol to Rs177, diesel Rs121 a litre https://economynext.com/sri-lanka-hikes-petrol-to-rs177-
diesel-rs121-a-litre-88957/ 

21 Standard prices not stipulated for bakery products from today http://www.adaderana.lk/news/79321/standard-prices-
not-stipulated-for-bakery-products-from-today 

21 Sri Lanka’s inflation increases to 11.1% YoY in November http://www.adaderana.lk/news/79339/sri-lankas-inflation-
increases-to-111-yoy-in-november 

21 Australia to assist Sri Lanka to become regional educational hub http://www.adaderana.lk/news.php?nid=79325 

22 SLAF hands over MiG-27 to Moratuwa University http://www.adaderana.lk/news/79343/slaf-hands-over-
mig-27-to-moratuwa-university 

22 Bilateral talks between Sri Lanka, Australia on enhancing coopera-
tion 

http://www.adaderana.lk/news.php?nid=79363 

24 Apparel sector signs historic MoU with trade unions https://www.ft.lk/front-page/Apparel-sector-signs-
historic-MoU-with-trade-unions/44-
728124?fbclid=IwAR02B7lY9zc_BAcZruDXmYbySZjF6B
FH3zM74A9LqjYdDi7etQkwNZohv2Y 

26 Registration of marriages between foreigners and Sri Lankans to 
require ‘security clearance report’ 

http://www.adaderana.lk/news/79440/registration-of-
marriages-between-foreigners-and-sri-lankans-to-require-
security-clearance-report 

27 Sri Lanka confirms temporary closure of three missions overseas http://www.adaderana.lk/news/79459/sri-lanka-confirms-
temporary-closure-of-three-missions-overseas 

28 PB resigns, Senarath to be Secretary to President https://island.lk/pb-resigns-senarath-to-be-secy-to-prez/ 

31 Milk powder price soars https://www.ft.lk/front-page/Milk-powder-price-soars/44-
728457 

31 All public sector workers back to usual duty from 3 Jan https://www.ft.lk/news/All-public-sector-workers-back-to-
usual-duty-from-3-Jan/56-728447 

http://www.adaderana.lk/news/78993/birth-certificates-to-be-issued-with-sri-lanka-identity-number
http://www.adaderana.lk/news/78993/birth-certificates-to-be-issued-with-sri-lanka-identity-number
https://www.ft.lk/front-page/Ravi-K-Mahendran-Aloysius-and-others-acquitted-from-11-charges/44-727121
https://www.ft.lk/front-page/Ravi-K-Mahendran-Aloysius-and-others-acquitted-from-11-charges/44-727121
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Multicultural Brisbane 

VAN GOGH ALIVE  - THE EXPERIENCE 

NORTHSHORE BRISBANE, 257 MacArthur Avenue, 
Hamilton 

Van Gogh’s works have been exhibited and admired for 
over a century – but never like this. 

Created by Grande Experiences, Van Gogh Alive gives visi-
tors the unique opportunity to immerse themselves into Van 
Gogh’s artistry and truly venture into his world. Traditions 
of tiptoeing through silent galleries and viewing paintings 
from afar in quiet contemplation are forgotten as visitors 
find themselves interacting with art in ways they never imag-
ined. From start to finish, visitors are surrounded by a vi-
brant symphony of light, colour, sound and fragrance that 
has been called an ‘unforgettable’ multi-sensory experience.  

https://vangoghalive.com.au/brisbane/ 

THE 10TH ASIA PACIFIC TRIENNIAL OF CON-
TEMPORARY ART (APT10) 

04 Dec 2021 – 25 Apr 2022 
QAGOMA | Free 

‘The 10th Asia Pacific Triennial of Contemporary Art’ 
(APT10) includes 69 projects with new and recent work by 
emerging and established artists and collectives, together 
comprising more than 150 individuals from 30 countries. It 
includes works of art that are by turn highly personal, deeply 
political, and full of joy.   
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Sandella  - Wednesday 9.00pm - 10.00pm FM 98.1 

Date  Producer/Panel Operator 

05 Jan 
“Yowun Sandella” Shyam, Pulith, Shamma, Chathurika, 
Darshika, Mithila/ Niraj Kariyawasam 

12 Jan 
Lalith Keerthiratne, Sameera Samarasinghe/           
Sameera Samarasinghe  

19 Jan Nimal Wijesiri/ Sandun de Silva 

26 Jan 
Thisara Pathirennehelage & Guest/ Thisara 
Pathirennehelage 

02 Feb 
“Yowun Sandella” Shyam, Pulith, Shamma, Chathurika, 
Darshika, Mithila/ Shyam Kottegoda 

 Arunella - Sunday 9.00am - 10.00am FM 98.1  

Date  Producer/Panel Operator 

02 Jan 
4EB Sri Lankan Group/ Janaka Weerasinghe & Samanmal 
Gunaratne 

09 Jan Lakmini Keerawella/ Kasun Karunaratne 

16 Jan Darshika Koggalahewa/ Samanmal Gunaratne 

23 Jan Kanthi Wijesoma/ Kasun Karunaratne 

30 Jan Kumarasinghe Dissanayake/ Janaka Weerasinghe 

06 Feb Samanmal Gunaratne/ Sameera Samarasinghe 

Program Schedule 

Sri Lankan Events Brisbane  

     

  
Please check the latest status of the 
events with the relevant      organisa-
tions 

  

  January 2022   

 01 
Atavisi Vandana to invoke New 
Year Blessings 

Forest Lake Temple  

 01 Atavisi Buddha Puja and Seth Pirith Goodna Temple  

 15 Thai Pongal Festival Sri Selva Vinayakar 
(Ganesha) Temple  

 22 
Blessing the Students Commencing 
their Studies: University and School 

Forest Lake Temple  

 22 Karaoke and Live Music Event Agricola Queensland  

 22 Umaria & Sanuka: Rhythm Night Sathsara Entertainment  

 30 Golf Tournament Sri Lanka Sports Assn  

  February 2022   

 05 
Commemorating the 74th Anniver-
sary of Sri Lankan Independence 

Forest Lake Temple  

 06 RMOBAQ Charity Walk 2022 Richmond Mahinda 
OBA  

 20 Valentines Day Lunch Silver Fawn Club  

 27 Annual General Meeting Sri Lanka Society of 
Qld  

  March 2022   

 12 Annual General Meeting Silver Fawn Club  

 26 New Meditation Centre Opening Forest Lake Temple  

 26 Fund Raising Event Goodna Temple  

 27 32nd Annual General Meeting Forest Lake Temple  

  April 2022   

 16 
Sinhala & Tamil New Year Celebra-
tions 

Forest Lake Temple  

 16 
Cerebration of Sinhalese & Hindu 
New Year    

Goodna Temple  

  May 2022   

 14 
Vesak Festival: Special Sermon, 
Bhakthi Gee and Lantern Parade 

Forest Lake Temple  

 14 Vesak Festival at Goodna Temple  Goodna Temple  

 21 Dinner Dance Sri Lanka Sports Assn.  

 28 
Vesak Celebration at Acacia Ridge 
State School  

Goodna Temple  

 28 Gypsies Dinner Dance Aradhana Entertain-
ment  

  June 2022   

 11 
Poson Festival: Mihindu Sangamitta 
Perahera and Mihinthalagala Display 

Forest Lake Temple  

 11 Poson Pinkama at Goodna Temple  Goodna Temple  

 25 Poson Dansala Goodna Temple  

     

DISCLAIMER : All material in this E-newsletter is circulated in good faith and is distributed as an information source only. The Sri Lankan Group, Radio 4EB and the editors of the E-newsletter disclaim all responsibility and 
all liability (including without limitation, liability in negligence) for all expenses, losses, damages and costs you might incur as a result of the information being inaccurate or incomplete in any way for any reason. Your use of E-newsletter 
is at your sole risk. E-newsletter is not liable for any loss resulting from any action or decision made by you in reliance on the information on E-newsletter, any interruption, delay in operation or transmission, virus, communications 
failure, internet access difficulties or malfunction in hardware or software. E-newsletter may include third party content which is subject to that third party's terms and conditions of use. Users of E-newsletter will not use the material 
contained in it for any purpose or in any way which is unlawful. 
Editors  : Wimal Kannangara  and  Jayantha Ameratunga                                           

Advisory Committee : Vasanthe Vithanage, Jayantha Weerasekera, Thisara Pathirannehelage, Samanmal Gunaratne and Himaya Siddihalu Wickramahewage 

  July 2022   

 09 Vas Aradana Goodna Temple  

 09 Vas Invitation Ceremony Forest Lake Temple  

 16 Fund Raising Event Goodna Temple  

  August 2022   

 27 Annual General Meeting Goodna Temple  

  September 2022   

 03 Stitching of Katina Cheevara   Goodna Temple  

  October 2022   

 8&9 Annual Katina Ceremony & Dana Forest Lake Temple  

 15 
Annesley Malawana with Indrani 
Perera and Corrine Almeida  

Aradhana Entertain-
ment  

 22,23 
Katina ceremony - Pirith Chanting 
& Dana  

Goodna Temple  

  November 2022   

 12 Thesatta Nana Puja  Goodna Temple  

  December 2022   

 10 Sangamitta Day Forest Lake Temple  

     

  Continued from Column 1   


